Переклад з англійської на українську мову
Translated from English into Ukrainian
ШТАТ ФЛОРИДА

ДЕПАРТАМЕНТ БЕЗПЕКИ РУХУ ТА АВТОТРАНСПОРТУ

ВІДДІЛ АВТОТРАНСПОРТУ

Neil Kirkman Building – Tallahassee, Florida 32399

СЕРТИФІКАТ ЗНИЩЕННЯ

	ОПИС ТРАНСПОРТНОГО ЗАСОБУ

	Ідентифікаційний номер транспортного засобу
	Рік
	Марка
	Модель
	Корпус
	Номер у Флориді

	1G6KD54Y45U233201
	2005
	CADI
	
	4D
	93833824

	ПОКАЖЧИКИ ОДОМЕТРУ
	ТИП БУКСИРУ
	ДАТА ВИПУСКУ

	5,512 МИЛЬ 08/08/06 РЕАЛЬНА ВІДСТАНЬ В МИЛЯХ
	INSUR
	08/09/2006


ВОЛОДАР (КОМПАНІЯ-БУКСИРУВАЛЬНИК / СТРАХОВА КОМПАНІЯ):
КОМПАНІЯ "STATE FARM MUTUAL AUTOMOBILE INSURANCE"
1710 NORTH UNIVERSITY DRIVE

PEMBROKE PINES, FL 33024

ТІЛЬКИ ДЛЯ ЕКСПОРТУ

ПОДАТОК НА ПРОДАЖ НЕ СПЛАЧЕНО

США

OYR84

ПРИМІТКА: Після видачі Сертифікату знищення, Департамент не видаватиме будь-яких інших сертифікатів щодо даного транспортного засобу.

ПЕРША ПЕРЕДАЧА  За зустрічне задоволення, вище вказаний транспортний засіб, під загрозою покарання, не перебуває під арештом та даним передається:

Ім’я покупця: (нерозбірливо)
Номер покупця-платника податку з обігу: _______________
Адреса покупця: 9050 NW 27TH AVE MIAMI, FL 33147

Назва компанії-продавця: (нерозбірливо)
Підпис продавця: (підписано)
Ім'я продавця (друкованими літерами): Ракель Круз
Номер покупця-платника податку з обігу: _______________

Дата продажу: 8/08/06              Ціна продажу (в доларах)              Зібрано податку з продажу: УТИЛЬ
Штамп: ADESA IMPACT, VA 10106
ДРУГА ПЕРЕДАЧА  За зустрічне задоволення, вище вказаний транспортний засіб, під загрозою покарання, не перебуває під арештом та даним передається:

Ім’я покупця: (нерозбірливо) Ашот Петросян або Девід Петросян    
Номер покупця-платника податку з обігу: _____

Адреса покупця: CB 11168 HANLEY STREET, NASSAU, BAHAMA
Назва компанії-продавця: (нерозбірливо)
Підпис продавця: (підписано)

Ім'я продавця (друкованими літерами): (нерозбірливо)
Номер покупця-платника податку з обігу: 238012247922-2

Дата продажу: 09/19/06              Ціна продажу (в доларах) -0-            Зібрано податку з продажу (в доларах): -0-
Штамп: ADESA IMPACT, VA 10106
СЕРТИФІКАТ ПРО ЗНИЩЕННЯ
Під загрозою покарання, я даним засвідчую, що цей транспортний засіб, описаний вище, було знищено шляхом зламання, демонтажу або розрізання на окремі секції. Я розумію, що цей документ зберігатиметься у моїх файлах протягом трьох (3) років.
Назва компанії: ______________________________
Дата: _____________________________________

Ім'я агента (друкованими літерами) _____________
Підпис агента: ______________________________

Штамп: Компанія "Євро-транспорт Лтд", Одеса, Україна, 65026, Код 32165558, UKR / 066 / 70247

Штамп: Південна регіональна митниця, Україна, 123 05 07 07, під митним контролем

Примітка: Будь ласка, заповніть друкованими літерами, або надрукуйте. Якщо в покупця є номер платника податків, графи "Ціна продажу" та "Податок зібрано" не заповнюються.
Оригінал – видається страховій компанії, але передається новому володареві, копія залишається страховій компанії

HSMV 82013 (REV. 04/03) S
ОРИГИНАЛ
Цей переклад здійснено  ПП Тарас Г.М., перекладачем, що діє на легітимній основі

(Сертифікат  № 04062216ФОО3427 ) та засвідчує відповідність перекладу та документу. 
As a private employer and translator, I am competent to fulfil the adequacy

of the document and its translation.  Taras Galina(Certificate № 04062216ФОО34278)
Переклад з англійської на українську мову
Translated from English into Ukrainian
ШТАТ ФЛОРИДА

ДЕПАРТАМЕНТ БЕЗПЕКИ РУХУ ТА АВТОТРАНСПОРТУ

ВІДДІЛ АВТОТРАНСПОРТУ

Neil Kirkman Building – Tallahassee, Florida 32399

СЕРТИФІКАТ ЗНИЩЕННЯ

	ОПИС ТРАНСПОРТНОГО ЗАСОБУ

	Ідентифікаційний номер транспортного засобу
	Рік
	Марка
	Модель
	Корпус
	Номер у Флориді

	5TDZT34A26S68587
	2006
	TOYT
	
	4D
	94421945

	ПОКАЖЧИКИ ОДОМЕТРУ
	ТИП БУКСИРУ
	ДАТА ВИПУСКУ

	12,485 МИЛЬ 12/05/06 РЕАЛЬНА ВІДСТАНЬ В МИЛЯХ
	INSUR
	12/06/2006


ВОЛОДАР (КОМПАНІЯ-БУКСИРУВАЛЬНИК / СТРАХОВА КОМПАНІЯ):

КОМПАНІЯ "STATE FARM MUTUAL AUTOMOBILE INSURANCE"
1710 NORTH UNIVERSITY DRIVE

PEMBROKE PINES, FL 33024

Edd34
УТИЛЬ 

ПРИМІТКА: Після видачі Сертифікату знищення, Департамент не видаватиме будь-яких інших сертифікатів щодо даного транспортного засобу.

ПЕРША ПЕРЕДАЧА  За зустрічне задоволення, вище вказаний транспортний засіб, під загрозою покарання, не перебуває під арештом та даним передається:

Ім’я покупця: 27, Корпорація Майямі
Номер покупця-платника податку з обігу: 2308510205-23
Адреса покупця: 88001000   27 Ave  Miami  FL 33147
Назва компанії-продавця: State Farm
Підпис продавця: (підписано)

Ім'я продавця (друкованими літерами): Абі Гутіеррар
Номер покупця-платника податку з обігу: _______________

Дата продажу: 1/8/07              Ціна продажу (в доларах) _______   Зібрано податку з продажу: __________________
Штамп: ADESA IMPACT, VA 10106
ДРУГА ПЕРЕДАЧА  За зустрічне задоволення, вище вказаний транспортний засіб, під загрозою покарання, не перебуває під арештом та даним передається:

Ім’я покупця: (нерозбірливо) Ашот Петросян або Девід Петросян    
Номер покупця-платника податку з обігу: _____

Адреса покупця: Україна, Ярмоленетський район, Хмельницька область 
Назва компанії-продавця: (нерозбірливо)
Підпис продавця: (підписано)

Ім'я продавця (друкованими літерами): (нерозбірливо)
Номер покупця-платника податку з обігу: 2308510205-23
Дата продажу: 01/16/07       Ціна продажу (в доларах) 14,000         Зібрано податку з продажу (в доларах): Експорт
СЕРТИФІКАТ ПРО ЗНИЩЕННЯ

Під загрозою покарання, я даним засвідчую, що цей транспортний засіб, описаний вище, було знищено шляхом зламання, демонтажу або розрізання на окремі секції. Я розумію, що цей документ зберігатиметься у моїх файлах протягом трьох (3) років.

Назва компанії: ______________________________
Дата: _____________________________________

Ім'я агента (друкованими літерами) _____________
Підпис агента: ______________________________

Штамп: Компанія "Євро-транспорт Лтд", Одеса, Україна, 65026, Код 32165558, UKR / 066 / 70247

Штамп: Південна регіональна митниця, Україна, 123 05 07 07, під митним контролем

Примітка: Будь ласка, заповніть друкованими літерами, або надрукуйте. Якщо в покупця є номер платника податків, графи "Ціна продажу" та "Податок зібрано" не заповнюються.

Оригінал – видається страховій компанії, але передається новому володареві, копія залишається страховій компанії

HSMV 82013 (REV. 04/03) S
ОРИГИНАЛ
Цей переклад здійснено  ПП Тарас Г.М., перекладачем, що діє на легітимній основі

(Сертифікат  № 04062216ФОО3427 ) та засвідчує відповідність перекладу та документу. 
As a private employer and translator, I am competent to fulfil the adequacy

of the document and its translation.  Taras Galina(Certificate № 04062216ФОО34278)
Переклад з англійської на українську мову
Translated from English into Ukrainian
ШТАТ ФЛОРИДА

ДЕПАРТАМЕНТ БЕЗПЕКИ РУХУ ТА АВТОТРАНСПОРТУ

ВІДДІЛ АВТОТРАНСПОРТУ

Neil Kirkman Building – Tallahassee, Florida 32399


СЕРТИФІКАТ ЗНИЩЕННЯ

	ОПИС ТРАНСПОРТНОГО ЗАСОБУ

	Ідентифікаційний номер транспортного засобу
	Рік
	Марка
	Модель
	Корпус
	Номер у Флориді

	1YVHP80C355M75606
	2005
	MAZD
	
	4D
	94075851

	ПОКАЖЧИКИ ОДОМЕТРУ
	ТИП БУКСИРУ
	ДАТА ВИПУСКУ

	7,614 МИЛЬ 05/30/06 РЕАЛЬНА ВІДСТАНЬ В МИЛЯХ
	INSUR
	05/31/2006


ВОЛОДАР (КОМПАНІЯ-БУКСИРУВАЛЬНИК / СТРАХОВА КОМПАНІЯ):

КОМПАНІЯ "STATE FARM MUTUAL AUTOMOBILE INSURANCE"
1710 NORTH UNIVERSITY DRIVE

PEMBROKE PINES, FL 33024

ТІЛЬКИ ДЛЯ ЕКСПОРТУ

ПОДАТОК НА ПРОДАЖ НЕ СПЛАЧЕНО

США

УТИЛЬ
ПРИМІТКА: Після видачі Сертифікату знищення, Департамент не видаватиме будь-яких інших сертифікатів щодо даного транспортного засобу.

ПЕРША ПЕРЕДАЧА  За зустрічне задоволення, вище вказаний транспортний засіб, під загрозою покарання, не перебуває під арештом та даним передається:

Ім’я покупця: (нерозбірливо)
Номер покупця-платника податку з обігу: _____________

Адреса покупця: 9050 NW 27TH AVE MIAMI, FL 33147

Назва компанії-продавця: (нерозбірливо)
Підпис продавця: (підписано)

Ім'я продавця (друкованими літерами): Манібель Лопес
Номер покупця-платника податку з обігу: _____________

Дата продажу: 8/08/06              Ціна продажу (в доларах)              Зібрано податку з продажу: ___________________
Штамп: ADESA IMPACT, VA 10106
ДРУГА ПЕРЕДАЧА  За зустрічне задоволення, вище вказаний транспортний засіб, під загрозою покарання, не перебуває під арештом та даним передається:

Ім’я покупця: (нерозбірливо) Ашот Петросян або Девід Петросян    
Номер покупця-платника податку з обігу: _____

Адреса покупця: Ярмоленетський район, Хмельницька область, Україна
Назва компанії-продавця: (нерозбірливо)
Підпис продавця: (підписано)

Ім'я продавця (друкованими літерами): (нерозбірливо)
Номер покупця-платника податку з обігу: 238012247922-2

Дата продажу: 01/10/07              Ціна продажу (в доларах) -0-            Зібрано податку з продажу (в доларах): -0-
СЕРТИФІКАТ ПРО ЗНИЩЕННЯ

Під загрозою покарання, я даним засвідчую, що цей транспортний засіб, описаний вище, було знищено шляхом зламання, демонтажу або розрізання на окремі секції. Я розумію, що цей документ зберігатиметься у моїх файлах протягом трьох (3) років.

Назва компанії: ______________________________
Дата: _____________________________________

Ім'я агента (друкованими літерами) _____________
Підпис агента: ______________________________

Штамп: Південна регіональна митниця, Україна, 123 05 07 07, під митним контролем

Примітка: Будь ласка, заповніть друкованими літерами, або надрукуйте. Якщо в покупця є номер платника податків, графи "Ціна продажу" та "Податок зібрано" не заповнюються.

Оригінал – видається страховій компанії, але передається новому володареві, копія залишається страховій компанії

HSMV 82013 (REV. 04/03) S
ОРИГІНАЛ
Цей переклад здійснено  ПП Тарас Г.М., перекладачем, що діє на легітимній основі

(Сертифікат  № 04062216ФОО3427 ) та засвідчує відповідність перекладу та документу. 
As a private employer and translator, I am competent to fulfil the adequacy

of the document and its translation.  Taras Galina(Certificate № 04062216ФОО34278)
Переклад з англійської на українську мову
Translated from English into Ukrainian
PMC 019482N1
Комбінований транспорт
WILLINES                                                                     www.willshipping.com
 Транспортна накладна

	Вантажовідправник:

COLLEGE AUTO SALES

9050 NW 27 AVENUE

MIAMI, FL, 33147 USA

3056940000
	Номер документу:

BK#NYC369175
	Номер транспортної накладної
EXP-30070026

	
	Дані про експортера

Master Ref. EXP-40061077

	Одержувач вантажу:
FIRMA ART GLAS SA

BISTRIJA / LAVAMA

BISTRITA-NASAUD

ROMANIA
	Дані про експедитора:

	
	Порт та країна походження:

REV, USA

	Сторона, яка повинна отримати інформацію про отримання вантажу:

ТА САМА ЩО Й ОДЕРЖУВАЧ ВАНТАЖУ
ТЕЛ.: 067 390 9869
	Інструкції щодо переміщення внутрішнім маршрутом

	Попереднє перевезення
	Місце отримання вантажу попереднього перевезення

	

	Транспортний засіб:

MSC DIEGO / 628R
	Порт завантаження:

PORT EVERGLADES, USA
	Термінал завантаження:

	Порт розвантаження:

ОДЕСА, УКРАЇНА
	Місце доставки:
	Тип руху
	Контейнерне перевезення (тільки для кораблів)

Так: х                   Ні:

	ОСОБЛИВОСТІ, ЩО ВКАЗАНІ ВІДПРАВНИКОМ ВАНТАЖУ

	Відмітки та номер
	Кількість упаковок
	Опис упаковок та вантажу
	Вага брутто
	Вимір

	CNT:MSCU8687013
ПЛОМБА: 0002856
	1х 40НС
	МІСТИТЬ 3 НАСТУПНИХ ТРАНСПОРТНИХ ЗАСОБИ:
2005 КАДИЛЛАК "DEVILLE GOLD"

VIN#:1G6KD54Y45U233201

2006 ТОЙОТА SEQUOIA SILVER

VIN#:5TDZT34A26S268587

2005 МАЗДА 6, ЧОРНОГО КОЛІРУ
VIN#1YVHP80C355M75606
AES XTN:201683925-EXP30070026

А ТАКОЖ 84 ДЕТАЛІ АВТОЗАПЧАСТИН
	4047 фунтів

1835 кг

5060 фунтів

2295 кг

3704 фунти

1680 кг

550 фунтів

249 кг
	

	Ці товари, технології або програмне забезпечення експортуються з Сполучених Штатів Америки відповідно до експортного адміністративного законодавства, не порушуючи ніяких законів США

	ВАРТІСТЬ ФРАХТУ, ЦІНИ, ВАГА ТА ВИМІРИ
	Отримано перевізником товарів, як зазначено вище у доброму стані, якщо інше не зазначено, для перевезення у місце, що було призначено у цьому документі, згідно усіх умов, вказаних у дані транспортній накладній.  Усі вище зазначені особливості, вказані перевізником, вага, вимір, кількість, стан та вартість товару невідомі  перевізнику, визначені в трьох оригінальних примірниках транспортної накладної, яка підписана. Перевізник не відповідає за втрату або пошкодження при транспортуванні товару, або якщо товар завантажений не у належному пакуванні, або вартість товару зазначена в іншій валюті, якщо інше не задекларовано продавцем перед завантаженням та не зазначено у транспортній накладній. Але декларація вартості не повинна бути остаточною для відшкодування. Якщо  продавець бажає отримати відшкодування за будь-яких інших умов, він повинен обумовити це в Товарній накладній і ці збитки можуть бути відшкодовані перевізником.
підпис

	ПРЕДМЕТ, ЩО ПІДЛЯГАЄ ВИПРАВЛЕННЮ
	ПЕРЕДПЛАТА
	ЗІБРАНО
	

	
	
	
	

	
	
	
	АГЕНТ ПЕРЕВІЗНИКА
15 лютого 2007 р.    Майямі      ФРАХТ ПІДГОТОВЛЕНО

	ЗАГАЛЬНА ВАРТІСТЬ
	0.00
	0.00
	


ОРИГІНАЛ
Цей переклад здійснено  ПП Тарас Г.М., перекладачем, що діє на легітимній основі

(Сертифікат  № 04062216ФОО3427 ) та засвідчує відповідність перекладу та документу. 
As a private employer and translator, I am competent to fulfil the adequacy

of the document and its translation.  Taras Galina(Certificate № 04062216ФОО34278)
Переклад з англійської на українську мову
Translated from English into Ukrainian
	Логотип компанії "CAS"
	Компанія "COLLEGE AUTO SALES, INC"

	
	9050 N.W. 27th Ave., Miami, Florida 33147; тел. (305) 694-0000; факс (305) 836-0698

	
	НАКЛАДНА # 8726/1A

ДАТА: 16/01/2007


	ПОКУПЕЦЬ:
	FIRMA ART GLAS SA
BUBCETATE STR., NO:9

BISTRITA-NASAUD

ROMANIA
	Штамп:

Україна

Вадул-Сіретська митниця

Т 01 06 07 07

ПІД МИТНИМ КОНТРОЛЕМ


	НОМЕР
	ОПИС
	КІЛЬКІСТЬ
	ВАГА БРУТТО, КГ
	ЦІНА, 
ДОЛ. США

	1. 
	КРИЛА
	5
	77.10
	50.00

	2. 
	НАЖДАЧНИЙ ПАПІР
	2
	1.00
	1.00

	3. 
	ПЕРЕДНІ ФАРИ
	7
	10.50
	210.00

	4. 
	БАМПЕР
	3
	21.00
	60.00

	5. 
	ПОКРИШКА ДЛЯ БАМПЕРА
	3
	15.00
	30.00

	6. 
	ПРОПОРЦІЙНІ ЧАСТИНИ БАМПЕРА
	3
	4.00
	10.00

	7. 
	ПЕРЕДНЯ ЧАСТИНА АВТО
	1
	20.00
	30.00

	8. 
	ПОКРИШКИ ДЛЯ ДВЕРЕЙ, ВНУТРІШНІ
	8
	40.00
	40.00

	9. 
	ПІЧКА
	1
	7.00
	15.00

	10. 
	КАРКАСИ ПІД БАМПЕР
	3
	1.50
	1.50

	11. 
	СКЛО
	1
	3.00
	10.00

	12. 
	ДВЕРІ
	2
	20.00
	20.00

	13. 
	ЗАХИСТ ПІД КРИЛОМ
	4
	2.00
	20.00

	14. 
	РЕШІТКА НА КРИШЦІ ДВИГУНА
	2
	1.00
	10.00

	15. 
	ПОКРИШКИ НА ПОРОГАХ, КРИЛО
	3
	6.00
	30.00

	16. 
	ПЛЯШКА ФАРБИ
	15
	4.50
	20.00

	17. 
	РОЗЧИННИК
	5
	2.00
	5.00

	18. 
	ГЕРМЕТИК
	5
	2.00
	5.00

	19. 
	БОКОВІ ФАРИ
	3
	1.00
	3.00

	20. 
	ДЕРЕВ'ЯНІ ПАЛИЧКИ ДЛЯ ФАРБИ
	1
	0.70
	1.00

	21. 
	ЗАХИСНИЙ ПЛАСТИК
	3
	4.00
	10.00

	22. 
	ПОРІГ
	1
	5.00
	10.00

	23. 
	ПОКРИШКА НА КРИЛО (ПЛАСТИК)
	2
	0.60
	10.00

	24. 
	КРІПЛЕННЯ ДЛЯ ПЕРЕДНІХ ФАР
	1
	0.10
	2.00

	
	РАЗОМ
	84
	249
	603.5


ЦІНИ ВИЗНАЧЕНІ ДЛЯ ОФОРМЛЕННЯ ТА УЛАГОДЖЕННЯ ФОРМАЛЬНОСТЕЙ НА МИТНИЦІ
АНДРІЙ ТОРІКОВ

Штамп: COLLEGE AUTO SALES, 9050 NW 27 AVENUE, MIAMI, FLORIDA 33147

Штамп митниці: нерозбірливо

Цей переклад здійснено  ПП Тарас Г.М., перекладачем, що діє на легітимній основі

(Сертифікат  № 04062216ФОО3427 ) та засвідчує відповідність перекладу та документу. 
As a private employer and translator, I am competent to fulfil the adequacy

of the document and its translation.  Taras Galina(Certificate № 04062216ФОО34278)
Переклад з англійської на українську мову
Translated from English into Ukrainian
	Логотип компанії 

"CAS"
	КОМПАНІЯ "COLLEGE AUTO SALES"
9050 NW 27 AVENUE

MIAMI, FLORIDA 33147

305-694-0000
	КОНТРАКТ НА ЕКСПОРТНУ ЗАКУПКУ


	ІНФОРМАЦІЯ ПРО ТРАНСПОРТНИЙ ЗАСІБ
	КОМУ ПРОДАНО
	ІНФОРМАЦІЯ ПРО СПЛАТУ

	ГРУПА ТОВАРІВ: 33201

VIN: 1G6KD54Y45U233201

РІК: 2005

МАРКА: КАДІЛЛАК

МОДЕЛЬ: DEVILLE

КОРПУС: 4 DR

КОЛІР: ЗОЛОТИЙ

ОДОМЕТР: 5513

ТИП НАЗВИ:

СЕРТИФІКАТ НА ЗНИЩЕННЯ ДЛЯ СТОРІН

ТИП ПОШКОДЖЕННЯ:

ПОШКОДЖЕННЯ УСІЄЇ ПОВЕРХНІ
	АШОТ ПЕТРОСЯН АБО

ДАВИД ПЕТРОСЯН

ЯРМОЛЕНЕЦЬКИЙ РАЙОН

ХМЕЛЬНИЦЬКА ОБЛАСТЬ

УКРАЇНА

561-350-5569

ПОДАТОК # 

ДИЛЕР #
	ЦІНА ПРОДАЖУ: $ 7000.00
ПЕРВИННА СПЛАТА: $ 0.00

ДИЛЕР: $ 0.00

ПОДАТОК НА ПРОДАЖ: $ 0.00

	
	
	УСЬОГО ДО СПЛАТИ: $ 7000.00
ЧИСТА ОПЛАТА: $ 0.00

ОПЛАЧЕНО: $ 7000.00

БАЛАНС: $ 0.00

	
	ТИП ПРОДАЖУ

ЕКСПОРТ
	

	
	ПРОДАЖ ТРАНСПОРТНОГО ЗАСОБУ

РІК:

МАРКА:

МОДЕЛЬ:

VIN:

СУМА ВІД ПРОДАЖУ:

ЗВІЛЬНЕНО ВІД СПЛАТИ:

ЧИСТИЙ ПРИБУТОК:
	

	
	
	РАЗОМ АБО ПО БАЛАНСУ
ПОВИННО БУТИ СПЛАЧЕНО 
ДО 12-30-2006

"ЦЯ ПОКУПКА Є ОСТАТОЧНОЮ"

ПОВЕРНЕННЮ ГРОШЕЙ АБО ОБМІНУ НЕ ПІДЛЯГАЄ

По закінченню дати сплати покупець втрачає інтерес до вище зазначеного транспортного засобу та його може бути продано. Гроші покупцю не повертаються. Усі відшкодування та часткові кредити залишаються на розгляд компанії "College Auto Sales"

ХА.Р.                        Ініціали покупця


УГОДА ПРО УТИЛІЗАЦІЮ ЗАСОБУ:

Компанія "College Auto Sales", як продавець, не несе відповідальності за будь-які дії, пошкодження або вимоги, що можуть виникнути в процесі продажу даного транспортного засобу. Покупець розуміє, що Компанія "College Auto Sales" є дилером, що продає утилізовані транспортні засоби, які могли бути пошкоджені при ПОЖЕЖІ, ВОДОЮ, ПОВЕНІ, ВИКРАДЕННІ, ЗІТКНЕННІ тощо. Покупець проінформований, що цей транспортний засіб є утилізований, тобто відноситься до пошкоджених транспортних засобів. Більш того, утилізовані транспортні засоби, що підлягають відновленню, повинні перевірятись Департаментом Транспортних Засобів і не може бути використаний для пересування доки не пройде необхідної перевірки, таким чином ніякі утилізовані транспортні засоби не можуть використовуватись для пересування.

БЕЗ ГАРАНТІЇ ЯКОСТІ – БЕЗ ГАРАНТІЇ, НЕ ПІДЛЯГАЄ ПОВЕРНЕННЮ ВИРОБНИКУ:

 Ви сплачуватиме за будь-який ремонт. Дилер не несе відповідальності за ремонт незалежно від стану транспортного засобу. Цей транспортній засіб не перебуває на гарантії і не має ніяких гарантійних зобов’язань. Покупець зобов’язаний сам звертатись до виробника в разі повернення цього засобу.
ПОКАЖЧИКИ ОДОМЕТРУ:

УВАГА: Федеральні закони та закони штату вимагають, щоб при передачі авто було визначено пробіг. Якщо інформація є невірною, це може призвести до заведення кримінальної справи або ув’язнення. Я/ми, компанія "College Auto Sales", Флорида, визначаємо, що на одометрі є наступні покажчики 5513 (не округляти до десятків) миль, дата перевірки: 12/27/2006, і це є дійсним пробігом даного транспортного засобу.

_________ Я підтверджую, що покажчики одометру відображають дійсний пробіг автомобілю. Печатка (нерозбірливо), підпис
_________ Я підтверджую, що покажчики одометру не відображають дійсний пробіг автомобілю. ПОПЕРЕДЖЕННЯ ЩОДО РОЗБІЖНОСТЕЙ ОДОМЕТРУ
УГОДА ЩОДО ТРАНСПОРТНОЇ НАКЛАДНОЇ
Покупець визнає, що він не сплатив податку с продажу, оскільки транспортний засіб може бути використаний лише для експорту. Більш того, покупець відповідає за надання компанії "College Auto Sales" транспортної накладної як підтвердження того, що автомобіль було експортовано.
Компанія "College Auto Sales" не несе відповідальності за цей транспортний засіб після його продажу. Більш того, цей засіб повинен бути вивезений протягом 3 (трьох) днів або за нього буде стягнуто плату за зберігання у розмірі $ 20.00 в день.

Підписуючи цей контракт, я засвідчую, що я прочитав та зрозумів усі його положення щодо придбання даного транспортного засобу.

	ДАТА: 12/27/2006,  підпис
	ДАТА: 12/27/2006, підпис

	ПРОДАВЕЦЬ, КОМПАНІЯ "COLLEGE AUTO SALES" 
	ПОКУПЕЦЬ: АШОТ ПЕТРОСЯН АБО ДАВИД ПЕТРОСЯН


Цей переклад здійснено  ПП Тарас Г.М., перекладачем, що діє на легітимній основі

(Сертифікат  № 04062216ФОО3427 ) та засвідчує відповідність перекладу та документу. 
As a private employer and translator, I am competent to fulfil the adequacy

of the document and its translation.  Taras Galina(Certificate № 04062216ФОО34278)
Переклад з англійської на українську мову
Translated from English into Ukrainian
	Логотип компанії 

"CAS"
	КОМПАНІЯ "COLLEGE AUTO SALES"
9050 NW 27 AVENUE

MIAMI, FLORIDA 33147

305-694-0000
	КОНТРАКТ НА ЕКСПОРТНУ ЗАКУПКУ


	ІНФОРМАЦІЯ ПРО ТРАНСПОРТНИЙ ЗАСІБ
	КОМУ ПРОДАНО
	ІНФОРМАЦІЯ ПРО СПЛАТУ

	ГРУПА ТОВАРІВ: М75606
VIN: 1YVHP80C355M75606
РІК: 2005

МАРКА: МАЗДА
МОДЕЛЬ: 6
КОРПУС: 4 DR

КОЛІР: ЧОРНИЙ
ОДОМЕТР: 7614
ТИП НАЗВИ:

СЕРТИФІКАТ НА ЗНИЩЕННЯ ДЛЯ СТОРІН

ТИП ПОШКОДЖЕННЯ:

ПОШКОДЖЕННЯ ПЕРЕДНЬОЇ ТА ПРАВОЇ СТОРОНИ
	АШОТ ПЕТРОСЯН АБО

ДАВИД ПЕТРОСЯН

ЯРМОЛЕНЕЦЬКИЙ РАЙОН

ХМЕЛЬНИЦЬКА ОБЛАСТЬ

УКРАЇНА

561-350-5569

ПОДАТОК # 

ДИЛЕР #
	ЦІНА ПРОДАЖУ: $ 5000.00
ПЕРВИННА СПЛАТА: $ 0.00

ДИЛЕР: $ 0.00

ПОДАТОК НА ПРОДАЖ: $ 0.00

	
	
	УСЬОГО ДО СПЛАТИ: $ 5000.00
ЧИСТА ОПЛАТА: $ 0.00

ОПЛАЧЕНО: $ 5000.00

БАЛАНС: $ 0.00

	
	ТИП ПРОДАЖУ

ЕКСПОРТ
	

	
	ПРОДАЖ ТРАНСПОРТНОГО ЗАСОБУ

РІК:

МАРКА:

МОДЕЛЬ:

VIN:

СУМА ВІД ПРОДАЖУ:

ЗВІЛЬНЕНО ВІД СПЛАТИ:

ЧИСТИЙ ПРИБУТОК:
	

	
	
	РАЗОМ АБО ПО БАЛАНСУ

ПОВИННО БУТИ СПЛАЧЕНО 
ДО 01-13-2007
"ЦЯ ПОКУПКА Є ОСТАТОЧНОЮ"

ПОВЕРНЕННЮ ГРОШЕЙ АБО ОБМІНУ НЕ ПІДЛЯГАЄ

По закінченню дати сплати покупець втрачає інтерес до вище зазначеного транспортного засобу та його може бути продано. Гроші покупцю не повертаються. Усі відшкодування та часткові кредити залишаються на розгляд компанії "College Auto Sales"

А.Р.                        Ініціали покупця


УГОДА ПРО УТИЛІЗАЦІЮ ЗАСОБУ:

Компанія "College Auto Sales", як продавець, не несе відповідальності за будь-які дії, пошкодження або вимоги, що можуть виникнути в процесі продажу даного транспортного засобу. Покупець розуміє, що Компанія "College Auto Sales" є дилером, що продає утилізовані транспортні засоби, які могли бути пошкоджені при ПОЖЕЖІ, ВОДОЮ, ПОВЕНІ, ВИКРАДЕННІ, ЗІТКНЕННІ тощо. Покупець проінформований, що цей транспортний засіб є утилізований, тобто відноситься до пошкоджених транспортних засобів. Більш того, утилізовані транспортні засоби, що підлягають відновленню, повинні перевірятись Департаментом Транспортних Засобів і не може бути використаний для пересування доки не пройде необхідної перевірки, таким чином ніякі утилізовані транспортні засоби не можуть використовуватись для пересування.

БЕЗ ГАРАНТІЇ ЯКОСТІ – БЕЗ ГАРАНТІЇ, НЕ ПІДЛЯГАЄ ПОВЕРНЕННЮ ВИРОБНИКУ:

 Ви сплачуватиме за будь-який ремонт. Дилер не несе відповідальності за ремонт незалежно від стану транспортного засобу. Цей транспортній засіб не перебуває на гарантії і не має ніяких гарантійних зобов’язань. Покупець зобов’язаний сам звертатись до виробника в разі повернення цього засобу.

ПОКАЖЧИКИ ОДОМЕТРУ:

УВАГА: Федеральні закони та закони штату вимагають, щоб при передачі авто було визначено пробіг. Якщо інформація є невірною, це може призвести до заведення кримінальної справи або ув’язнення. Я/ми, компанія "College Auto Sales", Флорида, визначаємо, що на одометрі є наступні покажчики 7614 (не округляти до десятків) миль, дата перевірки: 1/10/2007, і це є дійсним пробігом даного транспортного засобу.

_________ Я підтверджую, що покажчики одометру відображають дійсний пробіг автомобілю. Печатка (нерозбірливо), підпис
_________ Я підтверджую, що покажчики одометру не відображають дійсний пробіг автомобілю. ПОПЕРЕДЖЕННЯ ЩОДО РОЗБІЖНОСТЕЙ ОДОМЕТРУ
УГОДА ЩОДО ТРАНСПОРТНОЇ НАКЛАДНОЇ

Покупець визнає, що він не сплатив податку с продажу, оскільки транспортний засіб може бути використаний лише для експорту. Більш того, покупець відповідає за надання компанії "College Auto Sales" транспортної накладної як підтвердження того, що автомобіль було експортовано.

Компанія "College Auto Sales" не несе відповідальності за цей транспортний засіб після його продажу. Більш того, цей засіб повинен бути вивезений протягом 3 (трьох) днів або за нього буде стягнуто плату за зберігання у розмірі $ 20.00 в день.

Підписуючи цей контракт, я засвідчую, що я прочитав та зрозумів усі його положення щодо придбання даного транспортного засобу.

	ДАТА: 1/10/2007,  підпис
	ДАТА: 1/10/2007, підпис

	ПРОДАВЕЦЬ, КОМПАНІЯ "COLLEGE AUTO SALES" 
	ПОКУПЕЦЬ: АШОТ ПЕТРОСЯН АБО ДАВИД ПЕТРОСЯН


Цей переклад здійснено  ПП Тарас Г.М., перекладачем, що діє на легітимній основі

(Сертифікат  № 04062216ФОО3427 ) та засвідчує відповідність перекладу та документу. 
As a private employer and translator, I am competent to fulfil the adequacy

of the document and its translation.  Taras Galina(Certificate № 04062216ФОО34278)
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